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摘 要 : 中 国文 学 和 文化 向 西方 传播 ， 翻 译 很 重要 。 但 翻译 牵涉 的 不 光 是 语言 ， 
更 多 的 是 对 文化 的 理解 。 从 历史 的 角度 来 考察 ， 中 西方 文化 的 传播 和 交流 困难 重重 ， 
所 面 对 的 主要 问题 和 挑战 在 于 : 中 西方 文化 确实 存在 很 多 差异 ; 中 西方 研究 者 多 强调 
各 自 文 化 的 独特 性 ， 不 大 承认 彼此 之 间 有 交往 沟通 的 可 能 。 因 此 ， 有 具体 深入 地 去 探究 
中 西方 文化 的 异同 ， 才 能 促进 彼此 的 了 解 沟通 ， 达 到 文化 传播 的 目的 。 
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感谢 吴 铁 先生 和 贵阳 知行 讲坛 的 邀请 ， 我 得 以 来 贵州 演讲 。 这 是 我 第 一 次 来 贵州 ， 非 常 高 兴 跟 大 家 见面 交 
流 。 今 天 我 的 讲 题 是 “中 国文 学 和 文化 的 翻译 与 传播 : 问题 与 挑战 。” 

我 们 知道 ， 随 着 中 国 经 济 的 发 展 ， 文 化 的 重要 性 也 得 以 突出 。 海 外 学 中 文 的 人 越 来 越 多 ， 对 中 国 的 历史 和 
文化 的 兴趣 也 随 之 加 深 。 与 此 同时 ， 中 国政 府 也 希望 向 外 推展 中 国文 化 ， 采 取 了 将 中 国 古 代 典 籍 翻译 成 外 文 、 
建立 孔子 学 院 等 措施 。 当 然 ， 这 中 间 面 临 很 多 的 问题 和 挑战 。 例 如 国家 出 资 将 《四 书 五 经 》 翻 译 成 外 文 后 ， 海 
外 的 书 商 不 大 愿意 发 行 这 些 书 ， 很 难 向 海外 推广 ; 孔子 学 院 更 是 备 受 争议 。 为 什么 国家 做 了 这 么 多 的 事 ， 效 果 
却 不 是 很 好 呢 ? 我 觉得 应 该 从 历史 的 角度 来 看 待 这 个 问题 。 

回忆 一 下 中 国 与 西方 交往 的 历史 。 中 西 文化 交流 ， 早 在 “丝绸 之 路 ”就 已 开始 ， 可 惜 这 段 历史 流 传 下 来 的 
文献 材料 有 限 ， 所 知 的 细节 也 很 少 。 我 们 能 比较 多 了 解 的 是 十 三 世纪 ， 第 一 个 欧洲 人 一 一 意大利 人 马 可 ' 波 罗 
( Marco Polo ) 一 一 来 到 中 国 的 历史 。 马 可 … 波 罗 到 中 国 ， 在 中 西 文化 交往 中 是 一 件 大 事 。 那 时 ， 西 方正 处 于 
中 世纪 ,中国 是 元 世祖 忽 必 烈 时 代 。 但 在 《马可波罗 游记 》 一 书 中 ， 并 没有 涉及 到 我 们 现在 认为 是 中 国文 化 
核心 的 东西 。 比 如 中 国 的 文字 、 儒 家 观念 。 甚 至 连 中 国人 写字 用 毛笔 ， 中 国人 喝 茶 ， 中 国 妇 女 缠 小 脚 等 这 类 日 
常 风俗 现象 ， 也 并 未 提 及 。 因 此 ， 有 一 些 历史 学 家 怀疑 马 可 : 波 罗 是 否 到 过 中 国 。 最 有 名 是 大 英 博物 馆 中 国 馆 
的 负责 人 弗朗西斯 : 伍德 。 她 在 所 著 《 马 可 ' 波 罗 到 过 中 国 吗 》 一 书 中 认为 ， 马 可 ' 波 罗 并 未 到 过 中 国 ， 因 为 
《马可波罗 游记 》 中 看 不 到 重要 的 中 国 印 迹 。 

我 以 为 ,看 一 本 书 的 真 伪 ,不 应 看 它 没 写 到 什么 ,而 应 看 它 写 到 了 什么 ， 且 它 写 到 的 部 分 是 真 还 是 假 。 
某 种 意义 上 ， 马 可 ， 波 罗 来 中 国 不 是 时 候 ， 因 为 那 是 蒙古 人 统治 的 时 期 。 蒙 古人 统治 下 的 中 国 ， 等 级 观念 严 
重 ， 人 分 三 六 九 等 ， 最 高 等 级 的 是 蒙古 人 和 色目 人 ; 其 次 是 所 谓 北 人 ， 即 先 被 辽 、 金 统治 、 然 后 被 蒙古 人 征 
服 的 北方 中 国人 ; 最 底层 的 是 最 后 被 蒙古 人 征服 的 南宋 时 期 的 南方 中 国人 。 马 可 … 波 罗 来 到 元 代 首 都 元 大 都 
后 ， 主 要 交往 的 群体 是 处 于 社会 上 层 的 蒙古 人 和 色目 人 ， 并 没有 机 会 接触 真正 的 汉文 化 。 在 他 的 书 中 没有 提 及 
和 汉文 化 相关 的 许多 东西 ， 大 概 这 是 主要 的 原因 。 但 马 可 ' 波 罗 在 他 的 书 里 提 到 了 很 多 重要 的 东西 ， 比 如 提 到 
了 新 疆 、 甘 肃 等 偏远 地 区 的 地 名 ， 并 描述 了 其 特产 。 能 证 明 他 确实 到 过 中 国 。 美 国 《 国 家 地 理 》 资 深 摄影 师 麦 
克 ' 山下 ， 兽 拍 过 一 组 名 叫 《 沿 着 马 可 ' 波 罗 的 足 迹 》， 重 走马 可 波 罗 从 威尼斯 到 北京 的 旅程 ， 拍 到 了 很 多 
马 可 ' 波 罗 在 书 中 提 及 到 的 地 方 和 物产 。 他 开始 时 并 没有 一 定 的 意见 ， 但 走 完全 程 之 后 ， 他 完全 相信 马 可 ' 波 
罗 的 确 到 过 中 国 ， 所 以 他 最 后 肯定 地 说 : 蕊 可 … 波 罗 的 书 是 真 的 。 

对 十 三 世纪 的 欧洲 而 言 ， 马 可 ' 波 罗 的 主要 意义 体现 在 对 新 地 理 知识 的 书写 。 因 为 当时 的 欧洲 人 对 东亚 这 
无 概念 ， 他 们 通过 马 可 ' 波 罗 的 书 才 知 道 了 中 国 和 日 本 。 法 国 巴黎 的 国家 图 书馆 藏 有 现存 世界 上 最 早 一 幅 欧洲 
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人 绘制 的 世界 地 图 ， 这 幅 绘制 于 十 五 世纪 初 的 地界 地 图 很 准确 地 描述 了 世界 东方 一 些 国家 的 地 名 。 这 些 地 名 很 
明显 是 受到 马 可 ' 波 罗 书 的 影响 。 到 十 五 世纪 意大利 文艺 复兴 时 代 ， 欧 洲 的 人 文学 者 最 看 重 三 部 书 : 一 部 是 神 
学 书 ， 阿 奎 那 的 《神学 大 全 》， 该 书 调和 亚 里 士 多 德 哲 学 与 传统 神学 的 冲突 ; 一 部 是 但 丁 的 《神曲 》; 一 部 就 
是 《 马 可 ' 波 罗 游 记 》。 文 艺 复兴 时 代 是 现代 欧洲 的 开端 。 那 时 ， 欧 洲 人 对 世界 各 地 充满 向 往 。《 马 可 波 罗 游 
记 》 由 此 被 普遍 接受 ， 而 且 发 生 很 大 影响 。 到 了 后 来 的 “地 理 大 发 现时 代 ”， 许 多 航海 家 比如 哥伦布 ， 在 他 们 的 
航行 中 都 是 带 着 《马可波罗 游记 》 的 。 以 至 于 哥伦布 一 直 在 重新 寻找 去 东方 之 路 ， 所 以 他 发 现 了 美洲 大 陆 后 ， 
还 以 为 是 到 了 印度 ， 所 以 把 美洲 土著 称 为 印度 人 ， 我 们 翻译 时 为 了 区 别 于 东方 的 印度 人 ， 就 译 为 印第安 人 。 

但 正如 前 面 所 述 ，《 马 可 ' 波 罗 游 记 》 带 给 欧洲 人 的 是 地 理 知 识 的 发 现 ， 而 不 是 文化 知识 的 交往 。 证 中 
西 文化 真正 开始 接触 和 交流 的 ， 是 马 可 ' 波 罗 之 后 三 百年 的 男 一 个 意大利 人 利 玛 窦 ( Matteo Ricci ) 。 利 玛 罕 是 
耶稣 会 传教 士 。 耶 稣 会 有 重视 教育 的 传统 ， 利 玛 罕 从 小 就 在 耶稣 会 的 学 校 接 受 教育 ， 受 到 了 当时 欧洲 最 好 的 教 
育 ， 尤 其 是 数学 知识 。 利 玛 塞 是 明 末 到 达 中 国 的 。 我 们 知道 ， 明 朝 时 开始 禁止 外 国人 到 中 国 ， 传 教士 到 东方 传 
教 ， 先 到 葡萄 牙 殖 民 地 澳门 ， 利 玛 窦 也 不 例外 。 他 到 了 澳门 后 ， 就 想 办 法 到 中 国 大 陆 。 耶 稣 会 教士 传教 的 方式 
有 个 特点 ， 即 非常 重视 当地 文化 ， 传 教 教 士 得 学 会 当地 语言 ， 用 当地 语言 传教 。 利 玛 窦 在 澳门 开始 学 习 中 文 ， 
随后 到 福建 泉州 ， 然 后 再 北上 。 当 时 ， 明 未 盛行 的 是 王阳明 学 说 。“ 王 学 ”是 非常 开放 性 的 思想 学 说 ， 认 同 所 
请 “ 满 街 都 是 圣人 ”、“ 东 海 有 圣人 出 ， 其 心 同 ， 其 理 同 ; 西海 有 圣人 出 ， 其 心 同 ， 其 理 同 ”。“ 王 学 ”在 晚 
明 的 流行 造成 了 一 种 文化 环境 ， 即 不 排斥 外 来 思想 。 在 此 背景 下 ， 就 有 利于 吸收 外 来 思想 ， 所 以 耶稣 会 教士 到 
中 国 来 传教 ， 比 较 容易 被 接受 ， 得 到 承认 。 

利 玛 守 非 常 陷 明 。 他 知道 ， 自 己 前 来 的 目的 是 把 中 国 变 成 一 个 基督 教 国家 。 他 也 知道 中 国文 化 中 ， 所 谓 
侍 、 释 、 道 三 教 中 的 “ 释 ” 即 是 印度 外 来 的 佛教 。 既 然 中 国 可 以 接受 从 印度 来 的 佛教 ， 他 相信 中 国人 也 可 以 接 
受 从 欧洲 来 的 基督 教 。 利 玛 窦 刚 到 中 国 ， 先 穿着 佛教 向 的 驾 效 。 但 他 很 快 发 现 ， 佛 教 虽 然 在 中 国民 间 有 一 定 
影响 ,但 最 有 社会 影响 的 还 是 颂 家 。 利 玛 窦 马 上 就 换 上 “ 颂 服 ”， 自 称 是 西方 来 的 人 笃 。 他 中 文学 得 很 好 ， 跟 明 
末 重 要 的 文人 交往 颇 多 ,使 不 少 人 都 版 依 了 基督 教 ， 如 号 称 “中 国 圣 教 三 柱石 ”的 徐光启 、 李 之 江 、 杨 廷 筠 ， 
都 是 利 玛 窦 很 好 的 朋友 。 耶 稣 会 教士 传教 走 的 是 上 层 路 线 ， 很 多 上 层 文人 都 信奉 了 基督 教 ， 随 着 满 清 入 关 ， 耶 
稣 会 教士 也 立即 跟 满族 贵族 、 尤 其 是 康 巾 帝 有 很 多 接触 。 明 未 清 初 国家 钦 天 监 的 监 正 多 由 耶稣 会 教士 担任 。 这 
说 明 当 时 耶稣 会 教士 传教 策略 很 好 ， 传 教 也 非常 成 功 。 

我 们 可 以 在 全 世界 范围 内 作 一 个 比较 。 哥 伦 布 发 现 美洲 之 后 ， 很 多 基督 教 传教 士 到 美洲 。 但 他 们 在 美洲 的 
传教 方式 非常 直接 ， 用 拉丁 文 向 美洲 土著 传教 ， 让 他 们 版 依 。 美 洲 的 原著 民 当 然 根 本 听 不 懂 ， 绪 果 他 们 被 杀 挥 
了 许多 。 而 利 玛 窦 和 耶稣 会 的 其 他 传教 士 到 中 国 后 ， 发 现 中 国人 有 非常 悠久 的 历史 文化 传统 ， 有 自己 的 经 典 ， 
有 很 强 的 文化 自信 ， 不 可 能 直接 跟 中 国人 说 “你 的 文化 落后 ， 证 我 来 拯救 你 ”。 那 怎么 办 呢 ? 利 玛 塞 他 们 就 用 
欧洲 当时 的 技术 、 科 学 打开 大 门 。 如 利 玛 窦 和 徐光启 合 译 了 欧 几 里 德 《 几何 原本 》 的 前 六 卷 ， 在 中 国 介绍 了 许 
多 西方 科学 技术 。 到 了 清 代 康 申 年 间 ， 康 昭帝 对 科学 知识 有 热 望 ， 经 常 跟 耶 稣 会 传教 士 讨论 数学 、 天 文 方面 的 
问题 ， 和 披 此 之 间 交 往 频繁 。 以 至 于 传教 士 由 此 产生 了 一 个 误解 ， 以 为 康 店 帝 很 可 能 成 为 一 个 基督 徒 。 利 玛 讲 用 中 
文 写 了 一 部 题 为 《天 主 实 义 》 的 书 ， 在 书 中 引用 许多 中 国 古代 典籍 ， 曾 述 基督 教 的 基本 思想 。 他 在 日 记 里 写 到 ， 
“我 们 在 中 国 古 代 典 籍 里 发 现 了 “天 主 ”、“ 上 帝 ”、“ 神 ”这 样 的 字眼 ， 真 是 主 赠送 给 我 们 的 幸运 。” 也 就 是 
说 ， 利 玛 窦 为 了 把 中 国 变 成 一 个 基督 教 国家 ， 极 力 论证 中 西 之 间 的 文化 很 接近 ， 中 国文 化 已 接近 基督 教 真 理 。 

但 传教 士 们 没有 清楚 意识 到 一 点 ， 在 中 国 ， 宗 教 无 法 与 政治 相提并论 。 在 儒家 观念 的 影响 下 ， 中 国 形成 一 
个 基本 上 不 注重 宗教 而 重 理性 的 、 志 俗 的 文化 传统 ， 而 没有 形成 一 个 一 神 论 的 、 排 他 性 的 宗教 。 正 如 《论语 》 
里 讲 的 : “ 子 不 语 怪力 乱 神 ”、“ 未 知 生 ， 看 知 死 ”。 儒 家 不 讲 神 ， 不 讲 死 后 的 世界 。 但 也 正 因 此 ， 中 国文 化 
不 具有 宗教 的 排他 性 。 最 有 趣 的 是 犹太 人 在 中 国 的 历史 。 历 史上 的 犹太 人 在 很 长 时 间 都 没有 自己 的 国土 ， 他 们 
是 靠 宗教 和 文化 凝结 起 来 的 民族 。 历 史上 很 少 国家 不 迫害 犹太 人 ,但 中 国人 和 犹太 人 没有 宗教 冲突 ， 也 就 没有 
迫害 犹太 人 。 我 们 知道 ， 宋 代 开 封 有 很 多 的 犹太 人 ， 如 今 西 安 碑林 还 保留 了 两 块 明代 的 “重修 清真 寺 碑 ”。 这 
里 所 谓 的 “清真 村” 不 是 伊斯兰 教 的 清真 寺 ， 而 是 犹太 人 的 寺庙 。 一 些 犹太 人 在 明代 做 官 以 后 ， 捐 钱 重 修 犹太 
人 的 寺庙 。 碑 文中 写 到 ， 犹 太 人 的 祖先 在 宋代 来 到 中 国 ， 宋 代 旺 帝 让 他 们 按照 自己 祖先 固有 的 方式 生活 。 犹 太 
人 在 中 国 没有 受 迫 害 , 但 犹太 人 在 中 国 却 消失 了 ， 因 为 中 国人 在 外 面 对 他 们 没有 压力 ， 犹 太 人 内 部 也 就 没有 张 
力 。 犹 太 人 可 以 读 四 书 五 经 ， 参 加 科举 考试 而 做 官 ， 和 中 国人 通婚 ,最 后 就 变 成 了 中 国人 。 所 以 说 ， 中 国 的 文 
化 性 格 决定 ， 中 国人 对 宗教 不 是 那么 严肃 到 至 高 的 地 步 。 但 这 并 不 是 说 中 国 没有 神 的 观念 ， 没 有 精神 价值 ， 只 
是 宗教 在 中 国 没有 成 为 唯一 至 高 无 上 的 东西 。 中 国 最 重要 的 是 政治 ， 是 如 何 治理 国家 社会 的 观念 。 所 以 康 嫩 可 
以 对 西方 科学 、 宗 教 有 兴趣 ， 但 他 不 可 能 成 为 基督 教徒 。 

利 玛 塞 最 后 死 于 康 黑 朝 。 他 死 后 ， 欧 洲 的 教会 内 部 产生 了 一 个 “中 国 的 礼仪 之 争 ”。 当 时 欧洲 教会 有 很 






























































































































































































































































































































































































































































中 国文 学 和 文化 的 翻译 与 传播 问题 与 挑战 3， 


多 教派 ， 多 明 我 会 等 其 他 教派 与 耶稣 会 互相 范 争 。 多 明 我 会 采取 原 教 则 主义 立场 ， 反 对 耶稣 会 在 中 国 的 传教 方 
式 。 他 们 认为 ， 利 玛 军 在 中 国 传教 ,放弃 了 太 多 基督 教 自 己 的 东西 ， 太 多 让 步 于 异 教 的 中 国文 化 。 当 时 争论 的 
焦点 是 两 个 问题 : 一 、 已 经 信 了 基督 的 中 国人 ， 还 能 不 能 继续 祭 孔 、 祭 祖 。 我 们 知道 ， 在 传统 中 国 ， 祭 祖 和 祭 
和 孔 都 非常 重要 ,许多 人 家 正 屋 里 都 供奉 着 “天 地 君 亲 师 ”的 牌位 。 若 把 祖先 当做 神 一 样 供奉 ,这 是 不 被 基督 教 
所 允许 的 ; 二 、 术 语 之 和 争 。 对 当时 的 基督 徒 而 言 ， 拉 了 丁 文 是 上 各 的 语言 ， 中 国 的 语言 是 一 种 异 教 语言 。 那 中 文 
里 面 怎么 可 能 出 现 诸如 “上 帝 ”、“ 神 ”、“ 天 主 ” 这 样 的 字 ， 来 表示 基督 教 神 的 意思 呢 ? 

十 七 世纪 晚期 到 整个 18 世 纪 ， 欧 洲 教会 内 部 为 这 两 个 问题 争论 了 整整 一 百 五 十 多 年 。 教 皇 也 参与 讨论 。18 
世纪 时 ， 教 旦 克 里 门 特 第 十 一 世 曾 两 次 下 令 ， 说 在 中 国 传教 不 能 采用 耶稣 会 的 适应 策略 ， 不 能 再 用 中 文 的 “上 
六 ”、“ 神 ”、“ 天 主 ” 这 样 的 字 ， 要 用 拉丁 文 译音 “ 杜 斯 ”来 代 蔡 ， 换 名 话说 ， 只 能 译音 不 能 译 意 ， 认 为 中 
国 汉字 不 可 能 有 表示 “上 带 ” 的 字 和 义 。 当 然 ， 他 们 内 部 的 争论 是 保密 的 ， 不 让 中 国人 知道 。 他 们 知道 ， 要 是 
中 国 皇 帝 知道 了 ,对 他 们 的 传教 不 利 。 可 最 后 这 事 没 法 再 保密 ， 耶 稣 会 教士 向 康 照 帝 报告 ， 康 飚 发 了 命令 ; 所 
有 从 欧洲 来 的 传教 证 要 在 中 国 传教 ， 都 必须 到 内 务 府 领 一 张 “发 票 ”， 要 在 上 面 写 清 姓名 ， 来 中 国 的 时 间 ， 并 
保证 按照 利 玛 塞 的 方式 传教 ， 并 答应 一 辈子 在 中 国 ， 永 远 不 再 回去 。 因 为 这 条 命令 ， 大 多 数 欧 洲 传教 士 回 国 
了 ， 在 中 国 传教 也 就 彻底 失败 。 当 然 ， 鸦片 战争 以 后 ， 欧 洲 其 他 教会 的 传教 士 又 再 次 前 来 中 国 传教 ， 那 是 为 外 
一 回 事 情 了 。 

在 所 谓 “ 中 国 的 礼仪 之 争 ” 中 ， 就 涉及 到 中 、 西 方 文化 之 间 是 同 还 是 不 同 的 问题 。 耶 稣 会 传教 十 为 了 证 
明 中 国文 化 和 西方 文化 非常 接近 ， 就 说 中 国文 化 有 一 种 自然 神 论 ， 莱 布 尼 茨 就 兽 写 过 一 部 关于 中 国 的 书 叫 《 自 
然 神学 》。 书 中 有 一 名 很 有 名 的 话 : “上 帝 创 造 了 人 类 ， 在 东方 有 中 国 ， 在 西方 有 欧洲 ， 中 国 和 欧洲 两 个 文化 
传统 联 起 手 来 ， 形 成 一 道 拱门 ， 所 有 的 民族 通过 这 道 拱门 可 以 走向 光明 的 未 来 。” 这 一 思想 的 产生 背景 是 : 
经 过 文艺 复兴 后 ， 欧 洲 把 “人 ”提高 到 很 高 的 地 位 ; 到 了 十 八 世纪 启蒙 时 代 ， 基 督 教 思想 的 影响 越 来 越 弱 ， 欧 
洲 眼 中 的 中 国 是 一 个 尊重 人 性 的 理性 国家 。 教 会 对 局 蒙 思想 自然 是 不 接受 和 排斥 的 ， 由 此 产生 “中 国 的 礼仪 之 
争 ”， 他 们 认为 ,一 个 没有 基督 教 教 会 的 国家 ， 人 的 道德 观念 、 社 会 管理 怎么 可 以 像 耶稣 会 说 的 那么 好 ?他 们 
强调 中 西方 文化 是 决然 不 同 的 。 

当时 曾 有 欧洲 人 向 西班牙 国王 建议 ， 派 遗 军队 征服 中 国 ， 在 中 国 按照 严格 规矩 传播 基督 教 。 就 在 这 个 时 
候 ， 利 玛 察 写 了 一 部 书 题 为 《交友 论 》， 强 调 友谊 的 重要 ， 促 进 中 西 文化 的 交流 。 这 是 很 有 意义 的 ， 可 以 说 ， 
最 早 的 中 西方 文化 交流 ， 从 利 玛 窦 时 代 开 始 。 对 研究 中 西 文化 的 学 者 而 言 ， 利 玛 窦 是 一 位 非常 重要 的 人 物 。 不 
过 ， 利 玛 窦 死 后 ， 继 承 他 的 教士 龙华 民 也 写 了 部 书 ， 强 调 中 国人 完全 是 一 群 物质 主义 者 ， 对 精神 世界 台 无 了 
解 ， 不 可 能 了 解 基督 教 的 精神 价值 观点 ; 中 国人 只 有 对 具体 事务 的 看 法 ,没有 一 种 抽象 思考 的 能 力 。 这 实则 是 
加 深 了 中 、 西 方 文化 是 截然 不 同 的 观点 。 

强调 中 、 西 方 文化 差异 ， 在 西方 有 一 个 很 长 的 传统 。 到 了 十 九 世 纪 的 法 国 尤其 如 此 。 十 九 世 纪 法 国有 一 个 
很 重要 的 人 类 学 家 、 社 会 学 家 列 维 ' 布 留 尔 ， 他 有 一 个 产生 重大 影响 的 概念 叫做 思维 模式 。 他 认为 原始 人 的 思 
维 不 是 一 种 逻辑 的 理性 的 思维 模式 ， 而 是 一 种 审美 的 形象 思维 模式 。 他 认为 原始 人 是 形象 思维 ， 欧 洲 人 才 有 逮 
辑 思 维 。“ 审 美的 形象 思维 ”和 “逻辑 的 理性 思维 ”的 区 别 ， 成 了 “原始 部 落 ” 和 “现代 欧洲 ”的 区 别 。 后 来 
的 许多 汉学 家 也 按照 这 一 路 子 进行 中 、 西 方 文化 研究 ， 强 调 中 国人 与 欧洲 人 思维 方式 的 差异 。 

法 国 很 有 名 的 汉学 家 谢 和 了 耐 ( Jacques Gernet ) ， 在 一 本 书 中 将 基督 教 在 中 国 传教 失败 的 原因 ， 归 结 于 中 西 
方 文化 的 差异 ， 并 上 升 到 哲学 的 高 度 : 在 全 世界 语言 中 ， 中 国语 言 几 乎 是 唯一 一 个 没有 抽象 语法 的 语言 ;中 国 
人 没有 抽象 思维 能 力 ; 中 国人 对 精神 世界 、 抽 象 的 本 质 无 法 真正 理解 。 他 甚至 说 ,传教 士 在 中 国 见 到 的 是 “ 田 
外 一 种 人 类 。” 

中 西方 文化 当然 存在 差异 ， 但 把 差异 推 到 绝对 和 根本 的 哲学 高 度 ， 就 很 成 问题 了 。 但 西方 的 很 多 学 者 出 发 
点 恰恰 是 强调 中 西方 文化 的 差异 ， 由 此 对 东 、 西 方 文化 的 了 解 都 产生 了 很 多 的 误解 和 至 曲 ， 继 而 也 阻碍 了 中 西 
方 文化 之 间 的 沟通 和 发 展 。 

所 以 我 们 现在 要 到 海外 去 传播 中 国文 化 ， 面 临 最 大 的 困难 就 是 夸大 中 西方 文化 的 差异 性 。 上 有 具体 来 说 ， 从 
19 世 纪 以 来 ， 西 方 文 化 是 强势 文化 ， 他 们 往往 会 强调 西方 文化 的 独特 性 。 在 帝国 主义 、 殖 民主 义 、 种 族 主 义 时 
代 ， 欧 洲 人 说 中 国 和 西方 不 一 样 ， 甚 基本 意思 是 说 中 国文 化 落后 、 停 沾 不 前 。 十 九 节 纪 大 哲学 家 黑 格 尔 就 是 个 
很 好 的 例子 。 他 在 《历史 哲学 》 里 用 非常 漂亮 的 语言 说 : “物质 的 太阳 是 从 东方 升 起 来 的 ， 可 是 精神 的 太阳 则 
是 从 西方 升 起 来 的 。” 他 认为 西方 的 哲学 思想 是 高 等 的 ， 东 方 的 哲学 思想 则 是 低 等 、 甚 至 是 没有 的 。 举 例 说 ， 
黑 格 尔 认 为 只 有 德语 里 才 有 同时 包含 相反 两 个 意思 的 字 。 他 举 的 例子 是 “aufheben”， 这 个 词 有 两 层 意思 : 一 
是 “ 往 上 举 ”, 一 是 “ 往 下 压 ”; 一 个 是 “保存 ”, 一 个 是 “消灭 ”。 不 同 的 意思 ， 就 这 样 在 同一 个 字 里 同 
时 表现 出 来 了 。 他 以 此 说 明 德 语 的 语言 有 辩证 思维 的 能 力 ， 所 有 其 他 语言 都 不 可 能 。 事 实 上 这 是 不 对 的 ， 中 文 
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同样 有 许多 字 ， 包 含 着 黑 格 尔 所 谓 的 辩证 、 相 反 的 意思 。 钱 锤 书 先生 在 《 管 锥 篇 》 开 篇 就 讨论 《 易 之 三 名 》， 
“ 易 ” 同 时 就 包含 “不 易 ” 和 “变易 ”两 层 相反 的 意思 ， 由 此 证 明 中 文 同 样 是 宜 于 辩证 的 语言 。 

下 面 我 讲 以 中 国 的 “ 道 ”与 西方 的 “loges ( 届 各 斯 ) ”为 例 ， 说 明 中 西方 文化 在 深层 次 的 相近 之 处 。 我 曾 
写 有 一 部 书 ， 叫 《 道 与 逻 各 斯 》。 在 希腊 文 里 ，loges 有 两 个 含义 : 一 个 是 指 “ 语 言 ， 说 的 话 ”， 一 个 是 指 “ 说 
话 的 内 容 ”。Loges 对 西方 文化 的 影响 很 深 , 许 多 学 科 的 名 称 就 与 loges 有 关系 。 比 如 生物 学 ( Biology ) 、 考 古 学 
( Archaeology ) ， 等 等 。 所 有 学 科 的 “logy” 都 是 从 loges 来 的 。 中 国 的 “ 道 ” 字 恰好 也 具有 相应 的 内 涵 。《 老 
子 》 开 篇 “ 道 可 道 ， 非常 道 ”， 第 一 个 “ 道 ” 字 ， 就 是 最 高 的 哲学 概念 ， 中 国 古 代 的 思想 家 都 要 讲 “ 道 ”。 不 
光 是 道家 ， 儒 家 也 讲 “ 道 ”， 和 孔子 说 : “ 道 不 行 ， 乘 杆 浮 于 海 。” 第 二 个 “ 道 ” 字 ， 就 是 “说 ”的 意思 。 小 说 
里 面 “ 某 某 道 ”就 是 “ 某 某 说 ”的 意思 。 所 以 中 国 的 “ 道 ” 和 和 希腊 的 “loges” 一 样 ， 既 是 “语言 ”又 是 “ 语 
言 所 指向 的 意思 ”。 两 者 都 非常 微妙 ， 把 语言 和 思维 的 二 重 性 质 都 表现 在 一 个 字 里 ， 代 表 了 很 高 的 哲学 观念 。 

当然 ， 举 的 这 个 例子 只 是 一 个 很 偶然 的 巧合 。 但 我 想 说 明 的 是 ， 在 中 、 西 方 不 同 的 文化 传统 当中 ， 其 实 对 
辩证 关系 的 认识 有 很 多 相通 的 地 方 。 所 以 ,我们 一 方面 既 要 承认 中 西方 的 文化 差异 ， 另 外 一 方面 ， 又 不 能 将 中 
西方 之 间 的 文化 差异 强调 得 过 分 ， 甚 至 到 绝对 极端 的 程度 ， 让 两 种 文化 之 间 完 全 没有 交流 的 可 能 。 只 有 这 样 ， 
我 们 才能 做 里 文化 的 研究 。 

在 跨 文化 研究 中 ， 翻 译 的 问题 很 重要 ， 它 往往 涉及 到 对 文化 本 质 的 理解 。 从 传教 士 开始 到 现在 的 汉学 家 ， 
他 们 在 国外 花费 巨大 的 精力 学 习 、 研 究 和 传播 中 国文 化 ， 对 中 国文 化 在 海外 传播 作出 很 大 的 贡献 。 但 是 中 间 
确实 存在 一 些 问题 ， 举 两 个 例子 说 明 。 英 国有 一 位 很 有 名 的 翻译 中 国 和 日 本 典籍 的 汉学 家 ， 名 叫 亚 瑟 ， 韦 利 
( Arthur Waley ) ， 他 的 《诗经 》 和 《源氏 物语 》 的 英文 翻译 都 很 好 。 但 他 翻译 《西游 记 》 时 ， 把 “赤脚 大 仙 ” 
中 的 “赤脚 ”翻译 成 “red feet”。 原 文中 “赤脚 ”是 “ 光 脚 ”之 意 ，“red feet” 却 是 “红颜 色 的 脚 ” 之 意 了 。 
男 外 一 个 例子 ，1983 年 我 刚 到 美国 ， 普 林 斯 顿 大 学 邀请 我 作 一 场 演 讲 。 我 想 在 演讲 中 引用 庄子 的 一 段 话 : “ 签 
者 所 以 在 鱼 ， 得 鱼 而 忘 答 ; 蹄 者 所 以 在 免 ， 得 免 而 忘 蹄 ; 言 者 所 以 在 意 ， 得 意 而 忘 言 。” 接 下 去 庄子 问 道 : 
“ 吾 安 得 夫 亡 言 之 人 而 与 之 言 哉 ?》” 当 时 我 要 引用 这 几 名 话 时 ， 就 找 朋 友 们 推荐 一 本 好 的 《庄子 》 英 译本 。 他 
们 都 推荐 了 华 效 生 (Burton Watson ) 的 全 译本 。 但 我 发 现 他 对 这 有 段 话 的 翻译 存在 问题 。 这 段 话 的 前 几 句 话 都 很 
好 翻译 ， 最 后 一 句 “ 吾 安 得 夫 亡 言 之 人 而 与 之 言 哉 ?” 则 有 点 难 。 华 效 生 的 翻译 是 : Where can I find a man who 
has forgotten words so I can have a word with him? 这 人 句 话 翻译 得 有 问题 。 庄 子 的 原意 是 说 : 天 下 一 般 的 人 只 能 记得 
言 ， 却 往往 忘记 了 意 ,， 重要 的 是 要 亡 言 。 但 译文 用 完成 时 态 ， 意 思 是 我 到 哪里 可 以 去 找 一 个 已 经 忘掉 言 的 人 和 
他 谈 呢 。 可 是 庄子 还 没有 说 话 ， 这 人 已 经 忘掉 的 言 就 并 非 庄子 之 言 ， 也 就 并 非 庄子 希望 寻找 到 的 人 。 正 确 的 翻 
译 需 要 对 时 态 做 一 点 小 的 变动 ， 变 成 将 来 时 态 : Where can I find a man who will forget words so that I can have word 
with him? 非常 细微 的 一 点 区 别 ， 却 牵涉 到 对 文化 本 质 、 思 维 内 涵 的 把 握 。 

我 已 经 讲 了 很 多 了 。 总 结 起 来 讲 ， 中 国 的 经 典 、 中 国 的 思想 ,不管 是 思想 还 是 文化 ， 要 在 海外 传播 ， 翻 译 
是 个 很 重要 的 问题 ， 翻 译 牵涉 的 不 光 是 语言 的 问题 ， 更 多 的 是 对 文化 理解 的 问题 。 而 传播 中 国文 化 所 面 对 的 主 
要 挑战 在 于 : 一 、 中 西方 文化 确实 有 很 多 的 差异 ; 二 、 中 、 西 方 的 许多 人 都 强调 各 上 自 文化 的 独特 性 ， 不 大 承认 
彼此 之 间 有 交往 、 沟 通 的 可 能 。 因 此 ， 如 何 具体 、 深 入 地 去 探究 中 、 西 方 文化 的 异同 ， 才 能 促进 彼此 的 了 解 。 






























































































































































































































































The Translation and Transmission of Chinese Literature and Culture: 


Problems and Challenges 
Zhang Longxi 


Abstract:Translation is crucial for the transmission of Chinese literature and culture to the West. It is not a 
simple matter of linguistic equivalence, but more importantly a question of cultural understanding. Cross—cultural 
communication between China and the West has encountered many challenges and difficulties because many cultural 
differences do exist between the East and the West, which are often overemphasized by scholars in China as well as in 
the West, who argue for the uniqueness of cultural traditions at the expense of their possible affinities. Therefore, we 
must make careful and in-depth studies of cultural differences and affinities between China and the West in order to 
promote cross—cultural understanding and communication. 
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